
EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

Teatise number : 2025/0180/LU (Luxembourg)

Suurhertsogi määruse eelnõu toiduainetega kokkupuutumiseks
ettenähtud materjalide ja toodete kohta, mis on valmistatud metallist
ja sulamitest
Teatise saamise kuupäev : 28/03/2025
Ooteaja lõpp : 01/07/2025

Message

Sõnum 001

Komisjoni teade - TRIS/(2025) 0916

Direktiiv (EL) 2015/1535

Teavitamine: 2025/0180/LU

Liikmesriigi teade teksti kavandi kohta

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20250916.ET

1. MSG 001 IND 2025 0180 LU ET 28-03-2025 LU NOTIF

2. Luxembourg

3A. ILNAS
1, avenue du Swing
L-4367 Belvaux
Tél.: (+352) 247 743 49
Email: notification@ilnas.etat.lu

3B. Ministère de l'Agriculture, de l’Alimentation et de la Viticulture
Administration luxembourgeoise vétérinaire et alimentaire
Emma Guido
7, rue Thomas Edison
L - 1445 Strassen
Tél.: (+352) 247-83567
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Email: sj@alva.etat.lu

4. 2025/0180/LU - C00A - Põllumajandus, kalapüük ja toiduained

5. Suurhertsogi määruse eelnõu toiduainetega kokkupuutumiseks ettenähtud materjalide ja toodete kohta, mis on
valmistatud metallist ja sulamitest

6. Toiduainetega kokkupuutumiseks ettenähtud metallist ja sulamitest valmistatud materjalid ja esemed

7.

8. Käesoleva eelnõu eesmärk on rakendada siseriiklikus õiguses Beneluxi ministrite komitee 17. oktoobri 2022. aasta
otsust M (2022) 12 toiduainetega kokkupuutumiseks ettenähtud metallidest ja sulamitest valmistatud materjalide ja
esemete kohta, et tagada rahvatervise kaitse sama kõrge tase kogu Beneluxi riikides.

9. 2013. aasta juunis võtsid Euroopa Nõukogu liikmesriigid vastu Euroopa Nõukogu ministrite komitee 11. juuni 2013.
aasta resolutsiooni CM/Res(2013)9 toiduainetega kokkupuutumiseks ettenähtud materjalides ja esemetes kasutatavate
metallide ja sulamite kohta (edaspidi „resolutsioon“), mille eesmärk on ühtlustada riiklikud nõuded toiduga
kokkupuutuvatele materjalidele, et saavutada rahvatervise kaitse kõrge tase.

Selleks kutsutakse resolutsioonis Euroopa Nõukogu liikmesriike üles võtma seadusandlikke või muid meetmeid kooskõlas
resolutsioonile lisatud tehnilises juhendis sätestatud põhimõtete ja suunistega.

Beneluxi ministrite komitee 17. oktoobri 2022. aasta otsusega M (2022) 12 toiduainetega kokkupuutumiseks ettenähtud
metallidest ja sulamitest valmistatud materjalide ja esemete kohta püüavad Beneluxi riigid resolutsiooni ühiselt
rakendada kooskõlas Euroopa õigusraamistikuga toiduainetega kokkupuutuvate materjalide turulelaskmise kohta
Euroopa Liidus. Sel viisil ühtlustatakse kolmes riigis kohaldatavad eeskirjad.

Käesoleva eelnõu eesmärk on rakendada siseriiklikus õiguses Beneluxi ministrite komitee 17. oktoobri 2022. aasta otsust
M (2022) 12 toiduainetega kokkupuutumiseks ettenähtud metallidest ja sulamitest valmistatud materjalide ja esemete
kohta, et tagada rahvatervise kaitse sama kõrge tase kogu Beneluxi riikides.

Riiklikul tasandil on käesoleva valitsuse muudatuseelnõude õiguslik alus 25. septembri 1953. aasta muudetud seaduse
(toiduainete, jookide ja kaupade kontrolli ümberkorraldamise kohta) artikkel 2 koostoimes xxyyooo seaduse (seaduse nr
8156 eelnõu) (toiduainetega kokkupuutumiseks ettenähtud toiduainete ning materjalide ja esemete ametliku kontrolli
kohta) artikliga 6.

Lisaks on käesoleva valitsuse muudatuseelnõu regulatiivosa muudetud, lisades uue artikli 8a, mis hõlmab kuritegusid,
mille eest tuleb karistada kas haldustrahvide või kriminaalkaristustega xxyyooo seaduse järgi (seaduse eelnõu nr 8156
toiduainete ning toiduainetega kokkupuutumiseks ettenähtud materjalide ja esemete ametliku kontrolli kohta), nagu
nõudis riiginõukogu oma 25. juuni 2024. aasta arvamuses.

10. Viited alustekstidele:

11. Ei

12.

13. Ei

14. Ei



EUROPEAN COMMISSION
Directorate-General for Internal Market, Industry, Entrepreneurship and SMEs
Single Market Enforcement
Notification of Regulatory Barriers

15. Ei

16.
TBT aspekt: Ei

SPS aspekt: Ei

**********
Euroopa Komisjon
Direktiivi (EL) 2015/1535 üldine kontaktinfo
e-post: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu


